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Geltung der Bedingungen

Unsere Einkaufsbedingungen gelten aus-
schlie3lich. Entgegenstehende oder von unse-
ren Einkaufs-bedingungen abweichende Be-
dingungen werden nicht anerkannt, es sei
denn, wir haben ihrer Geltung ausdrucklich
schriftlich zugestimmt. Unsere Einkaufsbedin-
gungen gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis
entgegenstehender oder von unseren Ein-
kaufsbedingungen abweichender Bedingungen
unseres Lieferanten die Lieferung (auch ,Ware*
oder ,Liefergegenstand“ genannt) bzw. Leis-
tung des Lieferanten (auch ,Leistungsgegen-
stande“ genannt) vorbehaltslos annehmen o-
der bezahlen.

Unsere Einkaufsbedingungen gelten auch fur
alle zukinftigen Geschafte mit unserem Liefe-
ranten.

Diese Einkaufsbedingungen gelten nicht fur
Transport- und Speditionsdienstleistungen, fir
diese gelten die Regelungen des HGB zum
Fracht- bzw. Speditionsgeschaft; von diesen
Regelungen abweichende Bedingungen unse-
rer Lieferanten werden nicht anerkannt, es sei
denn, wir haben ihrer Geltung ausdrucklich
schriftlich zugestimmt.

Vertragsschluss und Vertrags-anderungen

Bestellungen, Abschliisse und Lieferabrufe so-

wie ihre Anderungen und Erganzungen bediir-

fen der Schriftform.

Mundliche Vereinbarungen jeder Art - ein-

schlieRlich nachtraglicher Anderungen und Er-

ganzungen unserer Einkaufsbedingungen - be-

darfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen Be-
statigung durch uns.

Die Schriftftorm wird auch durch Datenfern-

Ubertragung oder Telefax erfiillt.

Kostenvoranschlage sind verbindlich und von
uns nicht zu vergiiten, es sei denn, es wurde
ausdricklich etwas anderes vereinbart.
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Allgemeine
Einkaufsbedingungen

Nimmt unser Lieferant die Bestellung nicht in-
nerhalb von zwei Wochen seit Zugang an, so
sind wir zum Widerruf der Bestellung berechtigt.

Lieferabrufe im Rahmen einer Bestell- und Ab-
ruf-planung werden verbindlich, wenn unser
Lieferant nicht binnen zwei Werktagen seit Zu-
gang widerspricht.

Vergutung und Rechnungstellung

Die vereinbarten Preise sind Festpreise. Preis-
vorbehalte bedirfen einer besonderen schriftli-
chen Vereinbarung.

Die Abrechnung von Leistungen nach Stunden
ist nur zulassig, wenn wir dies mit unserem Lie-
feranten vorher schriftlich vereinbart haben. In
diesem Falle verglten wir unserem Lieferanten
jedoch nur solche Stunden, die von uns als er-
bracht auf einem Stundennachweise unter-
schrieben wurden.

Ist keine besondere Vereinbarung getroffen,
gelten die Preise frei Erfullungsort. Mit den Prei-
sen sind samtliche Transport-, Versicherungs-,
Verpackungs- und sonstige Nebenkosten und
Gebihren bis zur Anlieferung/Aufstellung in be-
triebsfahigem Zustand an der von uns genann-
ten Empfangs-/Montagestelle abgegolten. Die
Kosten fur die offentlich-rechtlich vorgeschrie-
benen und die vertraglich vereinbarten Giite-,
Sicherheits- und Abnahmeprifungen ein-
schlie@Blich Stellung der hierzu notwendigen
Hilfs-krafte und Gerate sind mit den Vertrags-
preisen abgegolten.

Die Rechnung ist unter Angabe der Rechnungs-
nummer und sonstiger Zuordnungsmerkmale
an uns zu richten; sie darf nicht den Sendungen
beigefiigt werden.

Sofern keine anderslautenden Vereinbarungen
getroffen wurden, erfolgt die Zahlung der Rech-
nung innerhalb von 14 Tagen unter Abzug von
3% Skonto und innerhalb von 60 Tagen netto
ab Falligkeit der Entgeltforderung und Eingang
sowohl der Rechnung als auch der vollstandi-
gen und mangelfreien Ware bzw. Erbringung
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der vollstandigen und mangelfreien Leistung.
Die Zahlung erfolgt unter Vorbehalt der Rech-
nungsprufung. Soweit Dokumente und Nach-
weise gefordert sind, wird die Zahlung nicht vor
deren Ubergabe fallig.

Als Zahlungszeitpunkt gilt der Tag, an dem un-
sere Bank unseren Uberweisungsauftrag erhal-
ten hat.

Lieferung und Lieferzeiten, Vertragsstrafe

Vereinbarte Termine und Fristen sind verbind-
lich.

Mal3gebend fur die Einhaltung des Lieferter-
mins oder der Lieferfrist ist der Eingang der
Ware am Erfillungsort.

Ist nicht Lieferung ,frei Werk“ (DAP oder DDP
gemaf der jeweils gultigen Incoterms) verein-
bart, hat unser Lieferant die Ware unter Beruck-
sichtigung der mit dem Spediteur abzustimmen-
den Zeit fur Verladung und Versand rechtzeitig
bereitzustellen.

Hat unser Lieferant die Aufstellung oder die
Montage Ubernommen und ist nicht etwas an-
deres vereinbart, so tragt unser Lieferant vorbe-
haltlich abweichender Regelungen alle erfor-
derlichen Nebenkosten wie beispielsweise Rei-
sekosten, Bereitstellung des Werkzeugs sowie
Auslésungen.

Sieht unser Lieferant Schwierigkeiten hinsicht-
lich des Liefertermins, der Fertigung, der Vor-
materialversorgung oder &ahnlicher Umstande
voraus, die ihn an der termingerechten Liefe-
rung oder an der Lieferung in der vereinbarten
Qualitat hindern konnten, hat unser Lieferant
unverziglich unsere bestellende Abteilung zu
benachrichtigen.

Teillieferungen sind grundséatzlich unzulassig,
es sei denn, wir haben ihnen ausdricklich zu-
gestimmt oder sie sind uns zumutbar.

Fur Stuckzahlen, Gewichte und Mal3e sind, vor-
behaltlich eines anderweitigen Nachweises, die
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von uns bei der Wareneingangskontrolle ermit-
telten Werte mafRgebend.

Gerét unser Lieferant in Liefer- oder Leistungs-
verzug, sind wir berechtigt, eine Vertragsstrafe
pro Kalendertag der Verspatung in Héhe von
0,2 % der im Auftragsschreiben genannten
Netto-Auftragssumme bzw. des Netto-Liefer-
wertes neben der Erfillung zu verlangen. Die
Gesamthéhe der Vertragsstrafe ist auf 5 % der
Netto-Auftragssumme bzw. des Netto-Liefer-
wertes begrenzt. Unsere weitergehenden An-
spriiche bleiben vorbehalten; die Vertragsstrafe
wird hierauf jedoch angerechnet.

Die vorbehaltlose Annahme der verspéateten
Lieferung oder Leistung enthalt keinen Verzicht
auf die uns wegen der verspateten Lieferung o-
der Leistung zustehenden Ersatzanspriiche o-
der unsere Vertragsstrafenanspriiche gem.
Abs. 8; der Vorbehalt kann von uns noch bis zur
Falligkeit des von uns geschuldeten Entgelts
geltend gemacht werden.

Pflichten unseres Lieferanten bei der Aus-
fuhrung

Unser Lieferant hat seine Lieferung bzw. Leis-
tungen unter eigener Verantwortung nach dem
Vertrag auszufuhren. Dabei hat er die aner-
kannten Regeln der Technik, die gesetzlichen
Vorschriften und behdrdlichen Bestimmungen
sowie die betrieblichen Regeln zu beachten.

Unser Lieferant stellt sicher, dass alle gesetzli-
chen, behérdlichen und tariflichen Pflichten ein-
gehalten werden, insbesondere die Bestimmun-
gen des Mindestlohngesetzes und des Arbeit-
nehmerentsendegesetzes. Wir sind jederzeit
berechtigt, unter angemessener Fristsetzung
entsprechende Nachweise zu verlangen.
Kommt unser Lieferant den vorstehend uber-
nommenen Verpflichtungen nicht nach, kénnen
wir eine angemessene Frist zur Nachholung
setzen und erklaren, dass wir nach fruchtlosem
Fristablauf den Vertrag fristlos kiindigen. Unser
Lieferant verpflichtet sich, uns unverziglich zu
informieren, wenn er von seinen Mitarbeitern im
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Zusammenhang mit den Vorschriften des Mi-
LoG in Anspruch genommen wird. Unser Liefe-
rant stellt fir den Fall, dass er von seinen Mitar-
beitern oder von Mitarbeitern der von ihm im
Rahmen des Vertrages eingesetzten Subunter-
nehmer auf Zahlung des Mindestentgelts in An-
spruch genommen wird, von diesen Anspri-
chen frei. Wir haben fir den Fall eines Versto-
Bes unseres Lieferanten oder eines von ihm im
Rahmen des Vertrags eingesetzten Subunter-
nehmers gegen die Bestimmungen des MiLoG
ein Zuriickbehaltungsrecht an falligen Zahlun-
gen.

sei denn, wir haben etwas anderes ver-
einbart.

Unser Lieferant gewdhrleistet, dass alle bei uns
eingesetzten Arbeitskréfte der deutschen Spra-
che machtig sind oder durch eine verantwortli-
che Person, die diese Voraussetzung erfullt, je-
derzeit in ihrer Muttersprache angewiesen wer-
den koénnen. Bei wiederholter mangelhafter
Leistung oder gravierendem sonstigen Fehlver-
halten kdénnen wir den unverziglichen Aus-
tausch der betreffenden Mitarbeiter verlangen.

(5) Unser Lieferant ist verpflichtet, die jeweils gel-
3) Unser Lieferant ist verpflichtet, nur zuverlassige tenden Arbeitsschutzvorschriften sowie die be-
und fachkundige Arbeitskrafte mit der Erfullung rufsgenossenschaftlichen Vorschriften (Unfall-
des Vertrags zu betrauen. verhutungsvor-schriften) und Regeln einzuhal-
ten. Er hat die erforderlichen VorsichtsmafRnah-
4) Setzt unser Lieferant in Erfillung des Vertrages men nach der Gefahrstoffverordnung und dem
Mitarbeiter auf unsere Betriebsgelande ein, hat Arbeitsschutzgesetz einzuhalten und muss die
er mit diesen zu vereinbaren, dass sie die Best- Sicherheitsvorkehrungen bei der Durchflihrung
immungen unserer Betriebsordnung einzuhal- der Arbeiten Uberprifen sowie bei Nichteinhal-
ten haben. Weiter ist unser Lieferant beim Ein- tung die Weiterfihrung der Arbeiten untersa-
satz seiner Mitarbeiter auf unserem Betriebsge- gen.
lande verpflichtet,
Die von unserem Lieferanten bei uns eingesetz-
a) die Anmeldung seiner Arbeitnehmer bei ten Arbeitnehmer missen gem. § 4 BG-Vor-
der Sozialversicherung vorzunehmen schrift ,A1“ und § 12 Arbeitsschutzgesetz si-
sowie die Abflihrung der Beitrage und cherheitstechnisch unterwiesen und gem. § 7
Steuern vorzunehmen und uns dies auf BG-Vorschrift ,A1* sowie § 7 Arbeitsschutzge-
Wunsch unter angemessener Fristset- setz befahigt sein, die fur Sicher-heit und Ge-
zung nachzuweisen; sundheitsschutz bei der Aufgabenerfillung zu
b) Arbeitnehmer, die zur MitfGhrung und beachtenden Bestimmungen und MalRnahmen
Vorlage von Ausweispapieren verpflich- einzuhalten. Wir sind jederzeit unter Setzung ei-
tet sind, hiertber schriftlich zu belehren. ner angemessenen Frist berechtigt, uns die Un-
Unser Lieferant hat sein Personal, das terweisung und regelmafRige Schulung der bei
von der Mitfihrungspflicht der Ausweis- uns von unserem Lieferanten eingesetzten Ar-
papiere betroffen ist, dazu zu verpflich- beitnehmer durch geeignete Dokumente nach-
ten, dass sie ihre Ausweispapiere auf weisen zu lassen.
unserem Betriebsgelande stets mit sich
fuhren und auf Verlangen vorzuzeigen (6) Die Mitarbeiter unseres Lieferanten werden
haben; nicht in unsere Betriebsorganisation eingeglie-
c) auch mit Arbeithehmern, die auf gering- dert. Sie unterliegen nicht unserer arbeitsver-

fugiger Basis tatig sind, Arbeitsvertrage
schriftlich zu schliel3en;

d) nur auslandische Arbeithehmer mit ei-
ner glltigen Erlaubnis zur Erwerbstatig-
keit zu beschéaftigen;

e) seinen Arbeitnehmern zu untersagen, in
unserem Besitz oder Eigentum befindli-
che Sachen jeglicher Art zu nutzen, es

traglichen Weisungsbefugnis. Unser Lieferant
hat sicherzustellen, dass gegeniber seinen Mit-
arbeitern durch ihn selbst oder einen von ihm
Beauftragten tatséchlich Weisungs- und Auf-
sichtsbefugnisse wahrgenommen werden. Das
voran in S. 1 und 2 Ausgefihrte gilt nicht fur
Leiharbeitskrafte. Von unserem Lieferanten ein-
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gesetzte Mitarbeiter treten in kein Arbeitsver- §7 Subunternehmer
haltnis zu uns, auch wenn sie Leistungen bei
uns erbringen. D) Unser Lieferant hat die Leistungen im eigenen
) ) Betrieb auszufiihren, es sei denn hierauf ist sein
@) Hat unser Lieferant Bedenken gegen die vorge- Betrieb nicht eingerichtet. In letzterem Falle hat
sehene Art der Ausfuhrung (auch wegen der Si- unser Lieferant uns hieriiber zu informieren und
cherung gegen Unfallgefahren), gegen die Gite darf nur mit unserer vorherigen schriftlichen Zu-
der von uns beigeste”ten Stoffe Oder Teile Odel’ Stimmung d|e Leistungen an Subunternehmer
gegen die Leistungen anderer Unternehmer, so Ubertragen oder Subunternehmer auswech-
hat er diese uns unter Angabe der Grunde un- seln. Subunternehmer sind auch verbundene
verzuglich schriftlich mitzuteilen. Unternehmen im Sinne des § 15 AktG. Durch
unsere Zustimmung werden die vertraglichen
(8) Leistungen unseres Lieferanten, die schon Verpflichtungen nicht beriihrt.
wahrend der Ausfiihrung als mangelhaft oder
vertragswidrig erkannt werden, hat er auf ei- (2)  Unser Lieferant hat bei der Auswahl der Subun-
gene Kosten durch mangelfreie zu ersetzen. ternehmer die Sorgfalt eines ordentlichen Kauf-
Hat unser Lieferant den Mangel oder die Ver- manns anzuwenden und in besonderem MaRe
tragswidrigkeit zu vertreten, so hat er auch den auf deren Fachkunde, Leistungsfahigkeit und
daraus entstehenden Schaden zu ersetzen. Zuverlassigkeit Wert zu legen. Wir sind berech-
Kommt unser Lieferant der Pflicht zur Beseiti- t|gt, Nachweise Uber d|e Fachkunde, Leistungs_
gung des Mangels nicht nach, so kénnen wir fahigkeit und Zuverlassigkeit des vorgesehenen
ihm eine angemessene Frist zur Beseitigung Nachunter-nehmers zu verlangen. Legt unser
des Mangels setzen und erklaren, dass wir Lieferant die geforderten Nachweise nicht vor,
nach fruchtlosem Ablauf der Frist den Vel’trag sind wir berechtigt' die Zustimmung ZU verwei-
auBRer-ordentlich kiindigen. Unsere sonstigen gern.
Rechte bleiben unberthrt.
3) Setzt unser Lieferant zur Erfillung des mit uns
geschlossenen Vertrags Subunternehmer ein,
8§86 Beistellung muss er mit diesen mindestens die gleichen
Vertrags-bedingungen vereinbaren, die er uns
(1)  Unser Lieferant ist verpflichtet, von uns beige- gegenuber tbernommen hat.
stellte Stoffe, Teile, Behdlter, Verpackungen
etc. unter Anwendung der im Verkehr tiblichen (4) Erbringt unser Lieferant ohne unsere schriftli-
Sorgfalt auf erkennbare Mangel zu tberpriifen che Zustimmung Leistungen nicht im eigenen
und, falls solche vorliegen, uns unverziiglich Betrieb, konnen wir ihm eine angemessene
hieriiber schriftlich zu informieren. Frist zur Aufnahme der Leistungen im eigenen
Betrieb setzen und erklaren, dass wir ihm nach
(2)  Von uns beigestellte Stoffe, Teile, Behélter und fruchtiosem Ablauf der Frist den Vertrag au3er-
Spezialverpackungen bleiben unser Eigentum. ordentlich kiindigen werden. Unsere sonstigen
Diese dirfen nur bestimmungsgemaR verwen- vertraglichen oder gesetzlichen Anspriiche blei-
det werden. Die Verarbeitung von Stoffen und ben hiervon unberdhrt.
der Zusammenbau von Teilen erfolgen fir uns.
Es besteht Ein-vernehmen, dass wir im Verhalt- ) Unser Lieferant darf seine Subunternehmer

nis des Wertes der Beistellungen zum Wert des
Gesamterzeugnisses Miteigentiimer an den un-
ter Verwendung unserer Stoffe und Teile herge-
stellten Erzeugnissen sind, die insoweit vom
Lieferanten fir uns verwahrt werden.

nicht daran hindern, mit uns Vertrédge tber an-
dere Leistungen zu schlieRen. Unzul&ssig sind
insbesondere Exklusivitatsvereinbarungen mit
Dritten, die uns oder den Subunternehmer da-
ran hindern, Leistungen zu beziehen, die wir o-
der der Subunternehmer fur die Abwicklung
derartiger Auftrage bendtigen.
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Werden vertraglich geschuldete Leistungen un-
seres Lieferanten durch Subunternehmer aus-
gefuhrt, haben wir Anspruch auf direkte Ge-
sprache mit dem Subunternehmer. Unser Liefe-
rant hat auf unsere Aufforderung einen entspre-
chenden Kontakt herzustellen. Auf Wunsch un-
seres Lieferanten finden die Gespréache in sei-
nem Beisein statt.

Unser Lieferant tritt an uns samtliche gegenwar-
tigen und zukinftigen Mé&ngelanspriiche und
Schadens-ersatzanspriiche gegeniber seinen
Subunternehmern, Lieferanten und sonstigen
von ihm wegen des Vertragsgegenstandes be-
auftragten Dritten einschlieBlich der hierfir ge-
stellten und noch zu stellenden Sicherheiten ab.
Wir nehmen die Abtretung hiermit an. Die Ab-
tretung erfolgt zu unserer Absiche-rung, ohne
dass wir damit unseren Lieferanten aus den be-
stehenden vertraglichen Verpflichtungen, ins-
besondere auch auf Nacherfiillung, entlassen
wir-den. Unser Lieferant bleibt ungeachtet die-
ser Abtretung widerruflich zur Geltendmachung
der Anspriiche gegeniiber den genannten Per-
sonen berechtigt und verpflichtet. Unser Liefe-
rant verpflichtet sich dazu, uns sofort nach Ver-
tragsschluss mit einem weiteren Vertragsbetei-
ligten samtliche maRgebliche Unterlagen aus
diesem Vertragsverhaltnis in Kopie zu Uberge-
ben bzw. sobald sie vorliegen. Wir werden die
Abtretung erst offenlegen oder gegentiber dem
jeweiligen Beteiligten Ansprliche ableiten, wenn
eine zunéchst von uns an unseren Lieferanten
gerichtete Frist zur Mangelbeseitigung fruchtlos
abgelaufen ist und hinsichtlich des mafR3gebli-
chen Mangels nach pflichtgeméafRer Prifung
eine Verantwortung des betroffenen Beteiligten
nahe liegt.

Hohere Gewalt

Hohere Gewalt, unverschuldete Betriebsstorun-
gen, Unruhen, Pandemien, Feuer, Uber-
schwemmungen, Erdbeben, Kriegshandlun-
gen, Terrorismus, zivile und militarische Unru-
hen, Beschlagnahmungen, behordliche Malf3-
nahmen, Handels- und Devisenbeschrankun-
gen, Aufruhr, Mangel an Transportmittel, allge-
meiner Materialmangel, Beschrankungen in der
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Energieversorgung und sonstige unabwend-
bare Ereignisse befreien uns fur die Dauer ihres
Vorliegens von der Pflicht zur rechtzeitigen Ab-
nahme. Wahrend solcher Ereignisse sowie in-
nerhalb von zwei Wochen nach deren Ende
sind wir - unbeschadet unserer sonstigen
Rechte - berechtigt, ganz oder teilweise vom
Vertrag zurtickzutreten, soweit diese Ereignisse
nicht von unerheblicher Dauer sind und sich un-
ser Bedarf wegen der deshalb erforderlichen
anderweitigen Beschaffung erheblich verrin-
gert.

Die Regelungen des Abs.1 gelten auch im Fall
von Arbeitskampfen.

Versand

Unser Lieferant ist verpflichtet, auf allen Ver-
sandpapieren und Lieferscheinen die Bestellda-
ten, Mengenangaben und unsere Artikelnum-
mer anzugeben.

Die zu liefernden Waren missen handelsiblich
verpackt sein. Die Verpackungsstoffe werden
nur auf Verlangen unseres Lieferanten und in
dem Zustand zurtickgegeben, in dem sie sich
nach Entnahme der Ware befinden. Eine Pflicht
zur Aufbewahrung besteh

t fir uns nicht. Die Kosten fir die Ricksendung
tragt unser Lieferant.

Die Verpackung muss den géngigen nationalen
Umweltgesetzen und Verordnungen des Ver-
senders, Empfangers und etwaiger Transitlan-
der entsprechen.

Alle Liefergegenstéande sollen mit Teil- und Be-
stellnummern oder einem anderen eindeutigen
Hinweis auf den Vertrag gekennzeichnet sein.
Alle Liefergegensténde sollen mit einem Etikett
gekennzeichnet sein, das Folgendes enthalt:
Nefab-Bestellung;

Lieferschein des Lieferanten;
Nefab-Artikelnummer;
Lieferanten-Artikelnummer und
Warenmenge pro Palette/Bindel.

P20 T ®
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Fur jede Leistung und Lieferung unseres Liefe-
ranten hat die Ubergabe an uns gegen Emp-
fangs-bestatigung zu erfolgen, soweit nicht eine
Abnahme einer Leistung gesondert vereinbart
ist. Eine Guteprufung, technische Abnahme o-
der amtliche Abnahme ersetzt die Ubergabe ge-
gen Empfangs-bestatigung bzw. die Abnahme
nicht. Eine konkludente Abnahme, insbeson-
dere durch Ingebrauchnahme oder Inbetrieb-
nahme der Leistungen durch uns, ist ausge-

Die Gefahr geht mit dem Zeitpunkt der Uber-
gabe gegen Empfangsbestéatigung bzw. mit der

Wir sind verpflichtet, die Liefer- bzw. Leistungs-
gegenstande innerhalb einer angemessenen
Frist nach der Lieferung bzw. Leistung allge-
mein zu prifen, haben jedoch das Recht, ge-
genuber unserem Lieferanten einzelne Mangel
zu rugen, sobald diese fur uns erkennbar sind,
d.h. dass bei jeder Lieferung bzw. Leistung ein-
zelne Mangel zu unterschiedlichen Zeiten und
Anlassen auftreten kdnnen und dass wir solche
einzelnen Méangel riigen kénnen, sobald diese

8§10 Abnahme und Gefahriibergang
1)
schlossen.
(2)
Abnahme auf uns tber.
§11 Rugepflicht und Mangelanspriche
1)
fur uns erkennbar sind.
(2)

Nach Erhalt einer solchen Mitteilung wird unser

Lieferant nach unserer Wahl

a. die als mangelhaft erkannte Lieferung
bzw. Leistung so schnell wie mdoglich
nach der Mitteilung reparieren oder er-

setzen;
b. uns alle fur die Lieferung bzw. Leistung
gezahlten Entgelte zuriickerstatten oder
C. wir kénnen vom Vertrag zurlcktreten,

wenn der Mangel nicht unerheblich ist.

Dariiber hinaus haben wir Anspruch auf Ersatz
der Kosten, Verluste und Schaden, die uns
durch die Méngel der Liefer- bzw. Leistungsge-
genstande entstehen.

®3)

(4)

®)

(6)

@)

C)

Die Prufung und Genehmigung gemalf dieser
Klausel bedeutet weder eine Annahme der Lie-
ferung bzw. Leistung durch uns noch entbindet
sie unseren Lieferanten von seiner Haftung und
seinen Verpflichtungen aus dem jeweiligen
Vertragsverhaltnis.

Die Bezahlung der Lieferung bzw. Leistung gilt
nicht als deren Annahme durch uns und beein-
trachtigt nicht unsere Rechte gemaR dieser
Klausel.

Die gesetzlichen Bestimmungen zu Sach- und
Rechtsméangeln finden Anwendung, soweit
nicht nachfolgend etwas anderes geregelt ist.

Bei Rechtsmangeln stellt uns unser Lieferant
auch von eventuell bestehenden Anspriichen
Dritter frei, es sei denn, er hat den Rechtsman-
gel nicht zu vertreten.

Entstehen uns infolge der mangelhaften Liefe-
rung oder Leistung Kosten, inshesondere
Transport-, Wege-, Arbeits-, Einbau-, Ausbau-
Materialkosten oder Kosten fir eine den ubli-
chen Umfang Ubersteigende Eingangskon-
trolle, so hat der Lieferant diese Kosten zu tra-
gen. Liefergegenstande, die gemald dieser
Klausel von uns zurlickgesandt werden, wer-
den auf Kosten und Risiko des Lieferanten an
diesen geliefert.

Bei Vorliegen eines Serienfehlers (Fehlerhau-
figkeit markant oberhalb der gewodhnlich erwar-
teten bzw. angegebenen Werte) kénnen wir
den kostenlosen Austausch sdmtlicher Liefer-
/Leistungsgegenstande der betreffenden Serie
verlangen, ungeachtet dessen, ob der Fehler
an den einzelnen Liefer-/ Leistungsgegenstén-
den bereits aufgetreten ist oder nicht. Aul3er-
dem hat uns unser Lieferant die diesem infolge
des Serienmangels entstehenden zusatz-li-
chen Kosten und Aufwendungen (insbeson-
dere fur Eingangskontrollen, Logistik, etc.) zu
ersetzen. Unsere weitergehenden Anspriiche
bleiben unberihrt.

Stand: 23.07.2021
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§12 Produktanderung

Bestellen wir auf der Grundlage friiherer Bestellungen
oder im Rahmen einer dauerhaften Liefervereinbarung
mehrfach Produkte der gleichen Art, ist unser Lieferant
verpflichtet, uns iber Anderungen der Spezifikationen,

- bei unserem Lieferanten der Tatbe-
stand der Zahlungsunféhigkeit oder der
Uberschuldung eintritt oder

- unser Lieferant seine Zahlungen ein-
stellt.

Herstellung und Herstellungsverfahren, Zusammenset- 2 Wir sino! auch zum Rucktfitt oder zur KUanigung
zung und Inhaltsstoffe sowie tber den Wechsel eines berechtigt, wenn unser Lieferant Giber sein Ver-
Zulieferers vor der Lieferung zu informieren. mogen die Eroffnung des Insolvenzverfahrens
oder eines vergleichbaren Verfahrens zur
Schuldenbereinigung beantragt.
§13 Produkthaftung _ _ L _
) Hat unser Lieferant eine Teilleistung bewirkt, so
. . sind wir zum Rucktritt vom ganzen Vertrag nur
(1) ;ugﬁgnrsgﬂ’ dassrxvr: anutlg\]lrtiganrio?uI;tharftlEing berechtigt, wenn wir an der Teilleistung kein In-
P _genommen werden, 1St unser Lie- teresse haben.
ferant verpflichtet, uns von derartigen Anspri-
ghendfrelﬁu .steIIan,hslofedrn und S?_Wef't det[Scha- 4) Sofern wir aufgrund der vorstehenden vertragli-
"efn rtu;C slmft? enier ?\S ;/onrg 1€ e\:ap fn gﬁ; chen Rucktritts- bzw. Kindigungsrechte vom
ger Haftun.g gilt dies jedoch nur dann, wenn u% ser Lieferant die uns hierdurch entstehenden
X . ! X Schéaden zu ersetzen, es sei denn, er hat die
seren Lieferanten ein Verschulden trifft. Sofern e L
die Schadensursache im Verantwortungsbe- Entstehung der RuckUitts- bzw. Kindigungs-
reich unseres Lieferanten liegt, muss er nach- rechte nicht zu vertreten.
esetzliche Rechte un nspriiche werden
weisen, dass ihn kein Verschulden trifft. 5 Gesetzliche Recht d A h d
(2) Unser Lieferant Ubernimmt in den Féllen des gil::g(ra]s?:lﬁrQnEtlAf enthaltenen Regelungen nicht
Abs. 1 alle Kosten und Aufwendungen, ein- '
schlieBlich der Kosten einer etwaigen Rechts-
verfolgung. .
8§15 Unterlagen und Geheimhaltung
3) Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Bestimmun-
gen. D Alle durch uns zugéanglich gemachten geschaft-
lichen oder technischen Informationen (ein-
schlie3lich Merkmalen, die etwa Ubergebenen
§14 Rucktritts- und Kindigungsrechte Gegenstanden, Dokumenten oder Software zu
entnehmen sind, und sonstige Kenntnisse oder
L . . . . Erfahrungen) sind, solange und soweit sie nicht
(1) mégﬁgiﬁrze;ﬂfkgﬁfitggfhzﬁ iﬂ%ﬁgﬁgec dhég nachweislich 6ffentlich bekannt sind, Dritten ge-
. . X . geniiber geheim zu halten und dirfen im eige-
\\I/vzrr:;ages mitsofortiger Wirkung berechtigt, nen Betrieb des Lieferanten nur solchen Perso-
nen zur Verfugung gestellt werden, die fur de-
- unser Lieferant die Belieferung seiner ren Verwendl_mg zum Zweck der Lieferung an
Kund . tellt hat 9 uns notwendigerweise herangezogen werden
unden eingestetit hat, mussen und die ebenfalls zur Geheimhaltung
- eine wesentliche Verschlechterung der verpflichtet sind; sie bleiben unser ausschlieRli-
Vermogensverhaltnisse des Lieferanten ches Eigentum. Ohne unser vorheriges schrift-
eintritt oder einzutreten droht und hier- liches Einverstandnis dirfen solche Informatio-
f[jurch die Er_fgllung elnefr"the(;‘e:\(etrpfhch- nen - auRer fiir Lieferungen an uns - nicht ver-
ung gegeniber uns gefahrdet ist,
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vielfaltigt oder gewerbsmaRig verwendet wer-
den. Auf unsere Anforderung sind alle von uns
stammenden Informationen (gegebenenfalls
einschlie3lich angefertigter Kopien oder Auf-
zeichnungen) und leihweise lberlassenen Ge-
genstande unverziglich und vollstandig an uns
zurlickzugeben oder zu vernichten. Wir behal-
ten uns alle Rechte an solchen Informationen
(einschlie3lich Urheberrechten und dem Recht
zur Anmeldung von gewerblichen Schutzrech-
ten, wie Patenten, Gebrauchsmustern, Halb-
leiterschutz etc.) vor. Soweit uns diese von Drit-
ten zugénglich gemacht wurden, gilt dieser
Rechtsvorbehalt auch zugunsten dieser Dritten.

(2) Erzeugnisse, die nach von uns entworfenen Un-
terlagen, wie Zeichnungen, Modellen und der-
gleichen, oder nach unseren vertraulichen An-
gaben oder mit unseren Werkzeugen, in Auftrag
gegebenen Werkzeugen oder nachgebauten
Werkzeugen angefertigt sind, dirfen von unse-
rem Lieferanten weder selbst verwendet, noch
Dritten angeboten oder geliefert werden.

816 Exportkontrolle und Zoll

Unser Lieferant ist verpflichtet, uns tber etwaige Ge-
nehmigungspflichten bei (Re)-Exporten seiner Guter
gemal deutschen, européischen, US- Ausfuhr- und
Zollbestimmungen sowie den Ausfuhr- und Zollbestim-
mungen des Ursprungslandes seiner Glter in seinen
Geschéaftsdokumenten zu unterrichten. Hierzu gibt un-
ser Lieferant zumindest in seinen Angeboten, Auftrags-
bestatigungen und Rechnungen bei den betreffenden
Warenpositionen folgende Informationen an:

- die Ausfuhrlistennummer gemal Anlage AL zur
deutschen AuRenwirtschaftsverordnung oder
vergleichbare Listenpositionen einschlagiger
Ausfuhrlisten,

- fur US-Waren die ECCN (Export Control Clas-
sification Number) gemaR US Export Admin-
istration Regulations (EAR),

- den handelspolitischen Warenursprung seiner
Guter und der Bestandteile seiner Guter, ein-
schlie3lich Technologie und Software,

- ob die Guter durch die USA transportiert, in den
USA hergestellt oder gelagert, oder mit Hilfe

Stand: 23.07.2021

US-amerikanischer Technologie gefertigt wur-
den,

- die statistische Warennummer (HS-Code) sei-
ner Giter, sowie

- einen Ansprechpartner in seinem Unternehmen
zur Klarung etwaiger Ruckfragen von uns.

Auf unsere Anforderung ist der Lieferant verpflichtet,
uns alle weiteren Aul3enhandelsdaten zu seinen Gitern
und deren Bestandteilen schriftlich mitzuteilen sowie
uns unverzuglich (vor Lieferung entsprechender hier-
von betroffene Giiter) uiber alle Anderungen der vorste-
henden Daten schriftlich zu informieren.

§17 Compliance

1) Der Lieferant verpflichtet sich, die jeweiligen ge-
setzlichen Regelungen zum Umgang mit Mitar-
beitern, Umweltschutz und Arbeitssicherheit
einzuhalten und daran zu arbeiten, bei seinen
Tatigkeiten nachteilige  Auswirkungen auf
Mensch und Umwelt zu verringern. Weiter wird
der Lieferant die Grundséatze der Global Com-
pact Initiative der UN beachten. Diese betreffen
im Wesentlichen den Schutz der internationalen
Menschenrechte, das Recht auf Tarifverhand-
lungen, die Abschaffung von Zwangs- und Kin-
derarbeit, die Beseitigung von Diskriminierung
bei Einstellung und Beschéaftigung, die Verant-
wortung fur die Umwelt und die Verhinderung
von Korruption. Weitere Informationen zur Glo-
bal Compact Initiative der UN sind unter
www.unglobalcompact.org erhaltlich.

2) Fur den Fall, dass sich ein Lieferant wiederholt
und/oder trotz eines entsprechenden Hinweises
gesetzeswidrig verhalt und nicht nachweist,
dass der Gesetzesverstold soweit wie mdglich
geheilt wurde und angemessene Vorkehrungen
zur kuinftigen Vermeidung von Gesetzesversto-
Ben getroffen wurden, behalten wir uns das
Recht vor, von bestehenden Vertragen zuriick-
zutreten oder diese fristlos zu kundigen.
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§ 18 Materialien

Unser Lieferant ist verpflichtet, die Vorgaben der Nefab-
Liste der verbotenen und beschrankt zugelassenen Ma-
terialien, einzuhalten. Abrufbar ist die Liste unter:
http://www.nefab.com/globalassets/nefab.com--group-
site/documents/nefab _restricted _material list.pdf

Ferner versichert unser Lieferant, dass er die Européi-
sche Chemikalienverordnung REACH einhalt.

8§19 Aufrechnung und Zuriickbehaltung durch
unseren Lieferanten

(1) Unser Lieferant darf nur mit unbestrittenen oder
rechtskréftig festgestellten Forderungen auf-
rechnen.

(2) Zuruckbehaltungsrechte stehen ihm nur zu, so-
weit sie auf demselben Vertragsverhaltnis beru-
hen.

8§20 Geistiges Eigentum

Das geistige Eigentum bzw. gewerbliche Schutzrechte
an von uns entwickelten Entwirfen, Vorlagen, Skizzen,
Mustern, digitalen Daten etc. (nachfolgend: Arbeitsma-
terialien) stehen ausschlie3lich uns zu. Unser Lieferant
darf diese Arbeitsmaterialien nicht ohne unsere vorhe-
rige ausdrickliche schriftliche Zustimmung nutzen.

8§21 Datenschutz
Sofern wir Daten unseres Lieferanten verarbeiten und

speichern, halten wir uns an die Regelungen des BDSG
und die DSGVO.

§22  Erfullungsort und Gerichtsstand

(2) Erfullungsort ist derjenige Ort, an den die Ware
auftragsgemalr zu liefern bzw. an dem die Leis-
tung auftragsgeman zu erbringen ist.

Stand: 23.07.2021

)

§23

@)

&)

®)

Ausschlief3licher Gerichtsstand fur alle Streitig-
keiten ist Hamburg, sofern unser Kunde Kauf-
mann, juristische Person des o&ffentlichen
Rechts oder offentlich-rechtliches Sonderver-
mdogen ist. Dasselbe gilt, wenn unser Kunde
keinen allgemeinen Gerichtsstand in Deutsch-
land hat oder sein gewdhnlicher Aufenthalt zum
Zeitpunkt der Klagerhebung nicht bekannt ist.

Sonstiges

Anderungen und Ergéanzungen dieses Vertra-
ges bedurfen der Schriftform. Das gilt auch fur
diese Schriftformklausel.

Sollte eine Bestimmung des Vertrages oder
dieser Geschéftsbedingungen ganz oder teil-
weise unwirksam sein oder werden, so wird
hierdurch die Gliltigkeit der Ubrigen Bestim-
mungen nicht berthrt.

Es gilt ausschlieBlich Deutsches Recht unter

Ausschluss des UN-Kaufrechts, auch wenn un-
ser Kunde seinen Sitz im Ausland hat.
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